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Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der Örtlichen Kör-
perschaften der autonomen Region Trentino-Südtirol (R.G. 
2/2018) festgesetzten  Formvorschriften  wurden  für  heute, 
im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder dieses Gemeinde-
ausschusses  einberufen:

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dal  vigente 
Codice degli Enti Locali della Regione autonoma Trentino-
Alto Adige (L.R. 2/2018), vennero per oggi convocati, nella 
solita sala delle riunioni, i componenti di questa Giunta Co-
munale:

Abwesend
entschuld.

Assenti
giustific.

Abwesend
unentschuld.

Assenti
ingiust.

nimmt mittels 
Fernzugang teil
prende parte in 

modalità remota

Elmar  Oberhofer Bürgermeister Sindaco    
Martine Parise Vize-Bürgermeister Vicesindaco    
Anna Busetti Gemeindereferent Assessore    
Josef Untersalmberger Gemeindereferent Assessore    
Christian Govi Gemeindereferent Assessore X   

Ihren Beistand leistet die Vize-Bürgermeisterin, Frau Assiste la Vicesindaca

MARTINE PARISE

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt Herr Constatato che il  numero degli intervenuti  è sufficiente 
per la legalità dell'adunanza, il signor

ELMAR OBERHOFER

in seiner Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz und er-
klärt die Sitzung für eröffnet.
Der Ausschuss behandelt folgenden

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza e di-
chiara aperta la seduta.
La Giunta passa alla trattazione del seguente

G E G E N S T A N D O G G E T T O

ERNENNUNG  DES  GEMEINDESEKRETÄRS  DR. 
MARCO  MORELLI  ALS  EINZIGEN 
VERFAHRENSVERANTWORTLICHEN  (EVV)  DER 
AUSSCHREIBUNGEN  DES  STAATLICHEN 
WIEDERAUFBAUPLANES  PNRR  DER  GEMEINDE 
PFATTEN.

NOMINA DEL SEGRETARIO COMUNALE DOTT. 
MARCO  MORELLI  COME  RESPONSABILE 
UNICO DEL PROCEDIMENTO (RUP) DEI BANDI 
PNRR DEL COMUNE DI VADENA.

Unverzüglich vollstreckbarer Beschluss. Delibera immediatamente esecutiva.
Regierungskommissariat
Commissariato del Governo X unverzüglich vollstreckbar

immediatamente eseguibile X Kopie Gruppensprecher
copia capigruppo
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al
bis

N. Decr.
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GEMEINDE PFATTEN COMUNE DI VADENA

GEGENSTAND: OGGETTO:

ERNENNUNG  DES  GEMEINDESEKRETÄRS 
DR.  MARCO  MORELLI  ALS  EINZIGEN 
VERFAHRENSVERANTWORTLICHEN  (EVV) 
DER  AUSSCHREIBUNGEN  DES 
STAATLICHEN  WIEDERAUFBAUPLANES 
PNRR DER GEMEINDE PFATTEN.

NOMINA  DEL  SEGRETARIO  COMUNALE 
DOTT.  MARCO  MORELLI  COME 
RESPONSABILE  UNICO  DEL 
PROCEDIMENTO  (RUP)  DEI  BANDI  PNRR 
DEL COMUNE DI VADENA.

Finanziato
dall'Unione europea
Finanziert von der
Europäischen Union
NextGenerationEU

Der Gemeindesekretär Dr. Marco Morelli verlässt, 
im Sinne des Art. 65 des R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018, 
i.g.F., den Sitzungssaal. Seine Funktionen werden von 
der Vizebürgermeisterin Parise Martine übernommen;

Il  Segretario  comunale,  dott.  Marco  Morelli,  ab-
bandona l'aula delle sedute ai sensi dell'art.  65 della 
L.R. 03.05.2018, n. 2 e s.m.i.. Le sue funzioni sono 
assunte dalla Vicensindaca Parise Martine;

Nach  Einsichtnahme  in  die  Mitteilung  Nr. 
166/2021 des Südtiroler Gemeindenverbandes betref-
fend den staatlichen Wiederaufbauplan (PNRR) – Be-
kanntmachungen im Bereich Schulbauten;

Vista la comunicazione n. 166/2021 del Consorzio 
dei  Comuni,  riguardante  i  bandi  PNRR nell’ambito 
dell’edilizia scolastica;

In  Anbetracht  der  Tatsache,  dass  neben  der  ge-
nannten Maßnahme, vom Ministerium zusätzlich Aus-
schreibungen  in  Bezug  auf  Sportanlagen,  Mensen, 
Kindergärten/Kindertagesstätten  und  den  Bau  neuer 
Schulen veröffentlicht worden sind;

Dato atto che tale misura è aggiuntiva rispetto ai 
bandi ministeriali riguardanti le infrastrutture sportive, 
le mense, gli asili nido/scuole dell’infanzia e la costru-
zione di nuove scuole;

In Anbetracht der Tatsache, dass im Rahmen des 
Nationalen  Plan  für  Wiederaufbau  und  Resilienz 
(PNRR) finanzielle Mittel für verschiedene Investitio-
nen und Maßnahmen für  die Digitalisierung der  öf-
fentlichen Verwaltungen zur Verfügung gestellt wer-
den; 

Considerato che nell'ambito del Piano Nazionale di 
Ripresa e Resilienza (PNRR) sono stati messi a dispo-
sizione finanziamenti destinati a diversi investimenti e 
misure per la digitalizzazione della pubblica ammini-
strazione; 

Hervorgehoben,  dass  die  Maßnahmen  durch  die 
Europäische  Union,  NextGenerationEU  finanziert 
werden; 

Rilevato  che  le  misure  vengono  finanziate 
dall’Unione Europea, NextGenerationEU:

Hervorgehoben, dass die Gemeinde Pfatten an fol-
genden Ausschreibungen teilgenommen hat: 

Rilevato che il Comune di Vadena ha partecipato 
ai seguenti avvisi: 
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Projekt progetto PNRR Kodex/codice 
PNRR

CUP-Kodex/codice CUP

Ausbau des Kindergartens Ampliamento dell'asilo M4C1-1.1.4 E34E22000210006

Ausbau der Kindertagesstätte 
in Pfatten

Ampliamento dell'asilo nido 
di Vadena

M4C1-1.1.4 E34E22000220006

Bau einer neuen Schulmensa Creazione di una nuova men-
sa scolastica

M4C1-1.1.4 E31B22002230006

Nationale digitale Datenplatt-
form

Piattaforma Digitale Naziona-
le Dati

M1C1-1.3.1. E51F22008300006

Migration der Gemeinde-
dienste in die Cloud

Abilitazione al Cloud per le 
PA Locali

M1C1 – 1.2 E31C22002540006

Erfahrung von Bürgern im öf-
fentlichen Dienst

Esperienza del cittadino nei 
servizi pubblici

M1C1-1.4.1 E31F22004140006

Nach Einsichtnahme in die Dekrete über die Zu-
weisung der  Beiträge  und festgestellt,  dass  nun mit 
der  Umsetzung  der  Investitionen  begonnen  werden 
kann;

Visti  i  decreti  per l’assegnazione dei  contributi  e 
accertato che l'attuazione degli investimenti potrà ora 
iniziare;

Nach  Einsichtnahme  in  das  G.v.D.  50/2016  Art. 
31, i.g.F., in das L.G. Nr. 16/2015, Art. 6, sowie in die 
ANAC-Richtlinie Nr. 3 bezüglich der Ernennung des 
Einzigen Verfahrensverantwortlichen (EVV);

Visto  il  D.Lgs.  50/2016,  art.  31  n.t.v.,  la  L.P. 
n.16/2015, art. 6, nonché la linea guida ANAC n. 3 ri-
guardante la nomina del Responsabile Unico di Proce-
dimento (RUP);

Festgestellt, dass Dr. Marco Morelli, Gemeindese-
kretär der Gemeinde Pfatten, die einzige Person in lei-
tender Position in der Gemeinde ist, ist es angebracht, 
ihn  als  Einziger  Verfahrensverantwortlicher  für  die 
PNRR-Projekte zu ernennen;

Accertato  che  il  dott.  Marco  Morelli,  Segretario 
comunale del Comune di Vadena, è l’unico soggetto 
in posizione apicale del Comune e pertanto risulta op-
portuno  nominare  il  medesimo  quale  Responsabile 
Unico di Procedimento per i progetti PNRR;

Hervorgehoben, dass der Gemeindesekretär mit der 
gegenständlichen  Ernennung  in  keinem  Interessens-
konflikt steht und mit derselben einverstanden ist; 

Rilevato che il Segretario Comunale non si trova in 
una situazione di conflitto d’interessi con la presente 
nomina ed è d’accordo con la stessa;

Nach Übereinkunft, den Gemeindesekretär, Herrn 
Marco Morelli, zum Einzigen Verfahrensverantwortli-
chen (EVV) im Sinne der geltenden gesetzlichen Be-
stimmungen für die obgenannten Maßnahmen zu er-
nennen, ab dem 3. April 2023;

Convenuto  di  nominare  il  Segretario  Comunale, 
dott. Marco Morelli, quale Responsabile Unico di Pro-
cedimento (RUP) ai sensi delle disposizioni di legge 
per le misure di cui sopra, a far data dal 3 aprile 2023;

Für notwendig erachtet, gegenständliche Maßnah-
me im Sinne des Art. 183, Abs. 4 des Kodex der örtli-
chen Körperschaften der Autonomen Region Trentino 
- Südtirol R.G. Nr. 2/2018 für unverzüglich vollzieh-
bar zu erklären, da es sich um eine gesetzliche Ernen-
nung handelt;

Ritenuto doveroso dichiarare  la presente  delibera 
immediatamente eseguibile ai sensi dell'art. 183, com-
ma 4 del Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino - Alto Adige L.R. n. 2/2018, in quanto 
trattasi di nomina prevista per legge;

Nach Einsichtnahme in das einheitliche Strategie-
dokument (ESD);

Visto  il  documento  unico  di  programmazione 
(DUP);
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Nach  Einsichtnahme  in  bestehende  Fassung  des 
Haushaltsvollzugsplanes;

Visto il Piano di gestione nella versione in vigore;

Nach Einsichtnahme in das fachlich-administrative 
Gutachten  etU6pqMN2smBTHmeEvTv1QnRLUY-
D5HlFfZxKC2q/8eE=;

Visto  il  parere  tecnico-amministrativo  etU6p-
qMN2smBTHmeEvTv1QnRLUYD5HlFfZxKC2q/
8eE=;

Nach Einsichtnahme in  den  Kodex der  örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Süd-
tirol  (R.G. 2/2018);

Visto il Codice degli Enti Locali della Regione Au-
tonoma Trentino-Alto Adige (L.R. 2/2018);

Gestützt auf die geltende Gemeindesatzung; Visto lo Statuto del Comune vigente;

BESCHLIESST
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

EINSTIMMIG
aus den eingangs erwähnten Gründen:

LA GIUNTA COMUNALE
UNANIMAMENTE

DELIBERA
per i motivi espressi in premessa:

1. den Gemeindesekretär der Gemeinde Pfatten, Herrn 
Dr. Marco Morelli, ab dem 3. April 2023 als einzigen 
Verfahrensverantwortlichen (EVV) für folgende Ver-
fahren des nationalen Wiederaufbauplanes PNRR zu 
ernennen:

1. di nominare il Segretario comunale del Comune di 
Vadena, dott. Marco Morelli, a far data dal 3 aprile 
2023,  come  Responsabile  Unico  di  Procedimento 
(RUP) per le seguenti opere PNRR:

Projekt progetto PNRR Kodex/codice 
PNRR

CUP-Kodex/codice CUP

Ausbau des Kindergartens Ampliamento dell'asilo M4C1-1.1.4 E34E22000210006

Ausbau der Kindertagesstätte 
in Pfatten

Ampliamento dell'asilo nido 
di Vadena

M4C1-1.1.4 E34E22000220006

Bau einer neuen Schulmensa Creazione di una nuova men-
sa scolastica

M4C1-1.1.4 E31B22002230006

Nationale digitale Datenplatt-
form

Piattaforma Digitale Naziona-
le Dati

M1C1-1.3.1. E51F22008300006

Migration der Gemeinde-
dienste in die Cloud

Abilitazione al Cloud per le 
PA Locali

M1C1 – 1.2 E31C22002540006

Erfahrung von Bürgern im öf-
fentlichen Dienst

Esperienza del cittadino nei 
servizi pubblici

M1C1-1.4.1 E31F22004140006

2.   es wird zur Kenntnis genommen, dass dieser Be-
schluss  keine  Ausgabe  bzw.  Einnahme  bewirkt,  so 
dass keine Anlastung bzw. Feststellung im Haushalt 
notwendig ist;

2. di prendere atto che dalla presente delibera non de-
riva alcuna spesa o entrata e che non è necessaria nes-
suna imputazione e nessun accertamento in bilancio;

3.  festzulegen,  dass  vorliegende  Maßnahme  an  der 
Amtstafel der Gemeinde sowie unter der entsprechen-
den Menüleiste der Transparenten Verwaltung veröf-
fentlicht wird;

3.  di  stabilire  che il  presente atto venga pubblicato 
all'albo  pretorio,  nonché  nell'apposita  sezione 
dell'Amministrazione trasparente;
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4.  bekanntzugeben dass gemäß Art.  183, Abs. 5 des 
Kodexes der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino – Südtirol (R.G. 2/2018), jeder Bür-
ger gegen diesen Beschluss, während des Zeitraumes 
der Veröffentlichung, Einspruch beim Gemeindeaus-
schuss erheben  kann.
Außerdem kann jeder Interessierte, Innerhalb von 60 
Tagen ab Vollstreckbarkeit  dieses  Beschlusses  beim 
Regionalen Verwaltungsgerichtshof – Autonome Sek-
tion Bozen – Rekurs eingebracht werden.

4. di dare atto che ai sensi dell’art. 183, comma 5, del 
Codice  degli  enti  Locali  della  Regione  Autonoma 
Trentino-Alto  Adige  (L.R.  2/2018),  ogni  cittadino 
può, entro il periodo di pubblicazione, presentare op-
posizione avverso la presente deliberazione alla Giun-
ta comunale.
Inoltre, entro 60 giorni dall’esecutività della delibera-
zione ogni interessato può presentare ricorso al Tribu-
nale di Giustizia Amministrativa – Sezione Autonoma 
di Bolzano.

5.  Der vorliegende Beschluss wird, durch getrennter 
einstimmiger  Abstimmung,  im  Sinne  von  Art.  183 
Abs. 4 des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“  (R.G.  2/2018),  für  sofort 
vollstreckbar erklärt.

5. Di dichiarare, con votazione unanime separata, la 
presente  deliberazione  immediatamente  esecutiva  ai 
sensi  dell'art.  183,  comma 4,  del  Codice degli  Enti 
Locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige 
(L.R. 2/2018);

* * * * * * * * * *
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Gelesen, genehmigt und gefertigt. - Letto, confermato e sottoscritto.
Der Bürgermeister – Il Sindaco Die Vize-Bürgermeisterin – La Vicesindaca

Elmar Oberhofer Martine Parise

Vorliegender Beschluss wurde unverzüglich vollstreckbar erklärt, 
am

La presente deliberazione è stata dichiarata immediatamente ese-
cutiva il

18.04.2023

im Sinne des Art. 183 – Absatz 4 des Regionalgesetzes vom 3. 
Mai 2018, Nr. 2 „Kodex der örtlichen Körperschaften der Autono-
men Region Trentino-Südtirol“.

ai sensi dell'art. 183 – comma 4 della Legge Regionale 3 maggio 
2018  n.  2  “Codice  degli  Enti  Locali  della  Regione  Autonoma 
Trentino Alto Adige”.

Die Vize-Bürgermeisterin – La Vicesindaca
Martine Parise

„digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale“
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